DE Instantpulver zur Her-
stellung eines Kohlenhydrat-

EN Instant powder for the prepa-
ration of a carbohydrate -protein
drink with

EiweiBgetrankes mit
mittel und Bananen-Toffee-
Geschmack. Kuhl und trocken
lagern.

banana toffee flavour Srore this
product protected from warmth,
sunlight and humidity.

Verzehr 300 ml
Flussigkeit i in einen Shaker geben
und 50 g Pulver (etwa 3 Essléffel)
hinzufiigen.

Zutaten: Hafervollkornmehl,
Sojaproteinisolat, Aroma,
StBungsmittel (Sucralose).

300 ml

Rec intake: Pour 300 m/
of liquid into a shaker and add 50 g
of powder (about 3 tablespoons).

FR Poudre instantanée pour la
préparation d'une boisson pro-
téinée a base de glucides avec un
édulcorant et un goiit de caramel
@ la banane. Conserver dans un
endroit frais, sec et a l'abri de la
lumiére du soleil.

Consommation recommandée:
Verser 300 ml de liquide dans un
shaker et ajouter 50 g de poudre
(environ 3 cuilléres a soupe).

Ingr hol | oat flour, Ingré : Farine d‘avoine
soy protein isolate, flavour, compléte, isolat de protéines de
sweetener (sucralose). soja, aréme, édulcorant (sucralose).
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DE Durchschnittliche Nahrwerte'-

EN Average nutritional values’ -

FR Valeurs nutritionnelles moyennes’ -

ES Valores nutricionales medios’ -
IT Valori nutrizionali medi':

ES Polvo instantdneo para la pre-
paracién de una bebida a base
de carbohidratos y proteinas con
edulcorante y sabor a toffee de
pldtano. Almacenar en un lugar
fresco y seco.

IT Polvere istantanea per la
preparazione di una bevanda a
base di carboidrati e proteine
con edulcorante e gusto banana
mou. Conservare in un luogo fresco
e asciutto.

Cantidad recomendada: Verter
300 ml de liquido en una coctelera
y afadir 50 g de polvo (unas 3
cucharadas).

Ingredientes: Harina de avena
integral, aislado de proteina
de soja, aroma, edulcorante
(sucralosa).

Dosaggio consigliato: Versare

300 ml di liquido in uno shaker e
aggiungere 50 g di polvere (circa

3 cucchiai).

Ingredienti: Farina di avena
integrale, proteine isolate di soia,
aroma, edulcorante (sucralosio).

DE Wir empfehlen einen Pflanzendrink. - EN We recommend a plant-based
drink. - FR Nous recommandons une boisson végétale. - ES Recomendamos una
bebida vegetal. - IT Consigliamo una bevanda vegetale.

DE pro 100 g Pulver-  DE pro Portion (50 g in 300 ml Wasser?) -
EN per 100 g of powder - EN per serving (50 g with 300 ml of water?) -
FR pour 100 g de poudre - FR par portion (50 g dans 300 ml d’eaw?) -
ES por 100 g de polvo - ES por porcién (50 g en 300 ml de agua?) -
IT per 100 g di polvere:  IT per porzione (50 g in 300 ml di acqua?®):

Energie - Energy - Energie - Valor energético - Energia

Fett - Fat - Graisses - Grasas - Grassi

- davon gesattigte Fettsauren - of which saturates - dont acides gras saturés - de las cuales dcidos grasos
saturados - di cui acidi grassi saturi

Kohlenhydrate - Carbohydrate - Glucides - Hidratos de carbono - Carboidrati

- davon Zucker - of which sugars - dont sucres - de los cuales azticares - di cui zuccheri
Ballaststoffe - Fibre - Fibres alimentaires - Fibra alimentaria - Fibre
EiweiR - Protein - Protéines - Proteinas - Proteine

Salz* - Salt - SeF - SaF - Sale*

1628 kJ / 387 kcal 814 kJ /194 kcal

51¢g 26¢g
12 g 06 g
48 g 24 g
08¢g Og
64 g 32¢g
36 g 18¢g
10¢g 050 g

DE Enthaltene Aminoséuren pro 100 g Protein - EN Ammo acids per 100 g ofprotem .
idos ¢ por

FR Contenu en acides aminés pour 100 g de p.

cada 100 g de proteina - IT Amminoacidi contemm per 1GOg di proteme

' DE Der Nahrstoffgehalt der Rohstoffe unterliegt natiirlichen Schwankungen. -
"EN The nutrient content of the raw materials is subjected to natural fluctua-
tions. - ' FR La teneur en nutriments des matiéres premiéres est soumise G des

L-Leucin®- [-Leucine* - L-Leucina*
L-Lysin®- L-Lysine*- L-Lisina*

L-Threonin*- L-Threonine*- L-Thréonine* - L-Treonina*

L-valin®- L-Valine*- L-Valina*

L-Isoleucin®- L-Isoleucine*- L-Isoleucina*

Phénvial

- L-Fenilal

L-Phenylalanin®- L-Ph:

L-Methionin*- L-Methionine*- L-Méthionine* - L-Metionina*
L-Tryptophan¢- L-Tryptophane* - L-Triptéfano* - L-Triptofano*
L-Histidin - L-Histidine - L-Histidina - L-Istidina

L-Prolin - L-Proline - L-Prolina
L-Tyrosin - L-Tyrosine - L-Tirosina
L-Arginin - L-Arginine - L-Arginina
Glycin - Glycine - Glicina

L-Cystein - L-Cysteine - L-Cystéine - L-Cisteina - L-Cisteina

L-Glutaminsaure - L-Glutamic acid - Acide L-Glutamique - Acido L-Glutémico - Acido L-Glutammico
L-Asparaginséure - L-Aspartic acid- Acide L-Aspartique - Acido L-Aspdrtico - Acido L-Aspartico

L-Serin- L-Serine - L-Sérine - -Serina
L-Alanin - L-Alanine - L-Alanina

59g
47g
28¢g
36¢g
36g
40¢g
09¢g
08g
20¢g
39g
25¢g
56g
30¢g
13g
139¢g
788
37¢g
31g

fluctuations naturelles. - ' ES El contenido de nutrientes de las materias primas
estd sujeto a fluctuaciones naturales. - ' IT Il contenuto di nutrienti delle materie
prime é soggetto a variazioni naturali.

2DE Bei Zubereitung mit Pflanzendrink bitte dessen zusatzliche Nahrwerte
berticksichtigen. - 2EN When preparing with a plant-based drink, please con-
sider its additional nutritional values. - 2FR Lorsque vous préparez avec une
boisson végétale, veuillez tenir compte des valeurs nutritionnelles additionnelles. -
2ES Cuando se prepare con una bebida vegetal, tenganse en cuenta sus valores
nutricionales adicionales. - 2 IT Quando si prepara con una bevanda vegetale, si
prega di prendere in considerazione i suoi valori nutrizionali aggiuntivi.

3DE Der Salzgehalt ist ausschlieBlich in der Anwesenheit nattirlich vorkom-
menden Natriums begriindet. - *EN The salt content is exclusively due to the
presence of naturally occurring sodium. - FR La teneur en sel est exclusivement
due a la présence de sodium présent naturellement. -  ES El contenido de sal se
debe exclusivamente al sodio presente de forma natural. - * IT Il contenuto di sale
& dovuto esclusivamente al sodio naturalmente presente.

“DE Essentielle Aminosauren - “EN Essential amino acids - * FR Acides aminés
essentiels - * ES Aminodcidos esenciales - * IT Amminoacidi essenziali

DE Proteine tragen zu einer Zunahme und Erhaltung von Muskelmasse bei.
EN Protein contributes to a growth and the maintenance of muscle mass.

FR Les protéines contribuent a 'augmentation et au maintien de la masse musculaire.
ES Las proteinas contribuyen a aumentar y mantener la masa muscular.

IT Le proteine contribuiscono allaumento e al mantenimento della massa muscolare.

i DE Abflllung - EN Filling - FR Remplissage - ES Llenado - IL Riempimento E DE Lagerung * EN Storage - FR Stockage - ES Almacenamiento - IL Conservazione

DE Die Fullhéhe ist technisch
bedingt. Nach dem Abfiillen ent-
weicht Luft, wodurch das Pulver
an Volumen verliert.

&/ www.nutri-plus.de

EN Filling level is due to technical
reasons. After filling, air escapes,
causing the powder to lose volume.

@ +49(0)179/ 41107 72

FR Le niveau de remplissage est
techniquement déterminé. Apres le
remplissage, I'air s‘échappe, ce qui
diminue le volume de la poudre.

P< info@nutri-plus.de

ES El nivel de llenado se debe a ra-

zones técnicas. Después del llenado,

el aire se escapa, haciendo que el
polvo pierda su volumen.

IT Il livello di riempimento é dovuto a
ragioni tecniche. Dopo il riempimento,
I'aria fuoriesce, causando la riduzione
del volume della polvere.

@nutritionplus.de

DE Hergestellt fur - EN Produced for - FR Fabriqué pour - ES Fabricado para - IT Prodotto per: Nutrition-Plus Germany® Herrenwiesenring 19 - 53501 Grafschaft - Germany

DE Mindestens haltbar bis und Lot-Nr.: -

EN Best before and lot number: -

FR A consommer de préférence avant et numéro du lot: - ES Consumir preferentemente

antes de y nimero de lote: +

IT Da consumarsi preferibilmente entro e numero del lotto:

DE Inhalt: 20 Portionen - EN Content: 20 servings -
FR Contenu: 20 portions - ES Contenido: 20 porciones +
IT Contenuto: 20 porzioni

€1000g / 2.2 1b
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